NWCTM100BU

MANUAL (p. 2)
Intelligent multi tester

MODE D’EMPLOI (p. 6)
Testeur multifonctions intelligent

MANUALE (p. 10)
Multi tester intelligente

HASZNALATI UTMUTATO (o. 14.)
Intelligens multiteszter

BRUKSANVISNING (s. 18)
Intelligent multikabeltestare

MANUAL DE UTILIZARE (p. 22)
Multi tester inteligent

BRUGERVEJLEDNING (s. 26)
Intelligent multitester

WHCTPYKLIUA (cTp. 30)
YMHBI MynsTUMETP

ANLEITUNG (S. 4)
Intelligenter Multitester

GEBRUIKSAANWIJZING (p. 8)
Intelligente multimeter

MANUAL DE USO (p. 12)
Multiprobador inteligente

KAYTTOOHJE (s. 16)
Alykis multitesteri

NAVOD K POUZITI (s. 20)
Inteligentni viceucelova zkousecka

EMXEIPIAIO XPHEZHE (o€A. 24)
"E§utrvn ouokeun TTOAAQTTAWY SoKIpwv

VEILEDNING (s. 28)
Intelligent multi-tester




®

ENGLISH

Specifications:

« Detachable module for testing two remote points

« Open/short wiring test

« Connected wires display

« No connection/no terminator indication

«  Wrong connection/non-parallel connection display

« BCN terminator 25Q / 50Q indication

« Battery good or battery low indication

+ Ethernet 10BASE-2 terminator value detaction

« Easily visable LED display provides operation status
« One step operation

« Fast reaction during test process

« Palm size with carrying bag

* 9V battery

*  MAXIMUM CABLE LENGTH 600 FEET (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Applicable cables for testing:
1. RJ-45 plug — shielded (STP) or non-shielded (UTP)
2. RJ-11 plug — 6P telephone plug
3. USB plug — USB type A to USB type B
4. BNC - To test the terminator value

Operating instructions:
1. Connect one side of the plug to the main tester unit and the other side of the plug to the remote
unit (remote unit is seperatable from the main tester unit for remote testing).
2. Press the “Test button” on the main tester unit.
3. Read the status shown on the LEDs display.



1. LED display area |5. BNC connector (10BASE-2, 10BASE-5) 9. RJ-45 jack

2. Test button 6. RJ-45 jack (networking) 10.RJ-11 jack

3. Remote module 7. RJ-11 jack (phone system) 11. USB jack (type A)
4 8

._Master unit

. USB jack (type B)

Safety precautions:
Do not expose the product to water or moisture.

Maintenance:

Clean the product only with a dry cloth.
Do not use cleaning solvents or abrasives.
Do not use on live circuits.

Warranty:
Any changes and/or modifications to the product will void the warranty. We cannot accept any liability
for damage caused by incorrect use of this product.

Disclaimer:
Designs and specifications are subject to change without notice. All logos, brands and product names

are trademarks or registered trademarks of their respective holders and are hereby recognized as
such.

Disposal:

« This product is designated for separate collection at an appropriate collection point. Do not
ﬁ dispose of this product with household waste.

« For more information, contact the retailer or the local authority responsible for waste
management.



®

DEUTSCH

Spezifikationen:

« Abnehmbares Modul zum Testen von zwei entfernt liegenden Punkten
« Offen/ kurzer Verdrahtungstest

« Anzeige angeschlossener Leitungen

« Kein Verbindung/Anzeige kein Abschlusswiderstand

« Falscher Anschluss/Anzeige nicht-paralleler Anschluss

« BCN Abschlusswiderstand 25Q / 50Q Anzeige

« Anzeige Batterie geladen oder Batterie leer

« Ethernet 10BASE-2 Erkennung Wert Abschlusswiderstand

« Einfach ablesbare LED Anzeige liefert Betriebsstatus

« Ein-Schritt Betrieb

« Schnelle Reaktion wahrend des Testvorgangs

« HandflachengroRe mit Tragetasche

* 9V Batterie

+  MAXIMALE KABELLANGE 600 FEET (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Fiir Tests verwendbare Kabel:
1. RJ-45 Stecker — geschirmt (STP) oder nicht geschirmt (UTP)
2. RJ-11 Stecker — 6pol. Telefonstecker
3. USB Stecker — USB Typ A auf USB Typ B
4. BNC — Zum Testen des Abschlusswiderstandswertes

Bedienungsanleitung:

1. SchlieBen Sie eine Seite des Steckers an das Haupttestgerat und die andere Seite des
Steckers an das Fernmodul an (das Fernmodul kann zum Ferntest von dem Haupttestgerat
getrennt werden).

2. Driicken Sie die ,Taste Test* auf dem Haupttestgerat.

3. Lesen Sie den auf der LED Anzeige angegebenen Status ab.



1. LED Anzeigebereich |5. BNC Anschluss (10BASE-2, 10BASE-5) 9. RJ-45 Stecker

2. Test-Taste 6. RJ-45 Stecker (Netzwerkbetrieb) 10.RJ-11 Stecker

3. Fernmodul 7. RJ-11 Stecker (Telefonsystem) 11. USB Stecker (Typ A)
4. Hauptgerat 8. USB Stecker (Typ B)

Sicherheitsvorkehrungen:
Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Beriihrung kommt.

Wartung:

Reinigen Sie das Geréat nur mit einem trockenen Tuch.

Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

NICHT AUF SPANNUNGSFUHRENDEN KREISLAUFEN VERWENDEN!

Garantie:

Alle Anderungen und/oder Modifizierungen an dem Produkt werden ein Erléschen der Garantie zur
Folge haben. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Schaden durch unsachgemafRe Verwendung dieses
Produkts.

Haftungsausschluss:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Alle Logos,
Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer und
werden hiermit als solche anerkannt.

Entsorgung:

« Dieses Produkt muss an einem entsprechenden Sammelpunkt zur Entsorgung abgegeben
E werden. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem Haushaltsmiill.

+ Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder der fiir die Abfallwirtschaft

verantwortlichen értlichen Behérde.
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Spécifications :

* Module détachable pour tester deux points distants

+ Test de circuit ouvert/court-circuit

« Indicateur de cables reliés

« Indicateur de circuit ouvert/sans connexion

« Indicateur de connexion défectueuse/non-paralléle

« Indicateur de terminateur BNC 25 Q / 50 Q

« Indicateur de niveau de batterie fort ou faible

« Détecteur de valeur de terminateur Ethernet 10BASE-2

« Afficheur a diodes lumineuses bien lisible fournissant le statut des opérations
« Test en une seule opération

« Réaction rapide lors du processus de test

« Dimension de poche avec sacoche de transport

+ Pilede9V

+ LONGUEUR DE CABLE MAXIMALE ENVIRON 600 PIEDS (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Cables supportés par le testeur :
1. Cable RJ-45 : blindé (STP) ou non blindé (UTP)
2. Cable RJ-11 : cable téléphonique 6P
3. Cable USB : USB de type A ou de type B
4. BNC : Pour tester la valeur du terminateur

Instructions de fonctionnement :

1. Branchez I'une des extrémités du céble a l'unité principale du testeur et I'autre extrémité du
cable a l'unité distante (I'unité distante est détachable de I'unité principale du testeur pour des
essais distants).

2. Appuyez sur le "bouton de test" de I'unité principale du testeur.

3. Lisez I'état indiqué sur I'afficheur a diodes lumineuses.



1. Zone d'afficheur a

) : . Connecteur BNC (10BASE-2, 10BASE-5) (9. Prise RJ-45
diodes lumineuses
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2. Bouton de test 6. Prise RJ-45 (mise en réseau) 10.Prise RJ-11
3. Module distant 7. Prise RJ-11 (systéme téléphonique) 11. Prise USB (type A)

4. Unité principale 8. Prise USB (type B)

Précautions de sécurité :
Ne pas exposer I'appareil a I'eau ni a 'humidité.

Entretien :

Nettoyez uniquement le produit avec un chiffon sec.
N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

NE PAS UTILISER SUR DES CIRCUITS SOUS TENSION !

Garantie :
Toutes altérations et/ou modifications du produit annuleront la garantie. Nous ne serons tenus
responsables d'aucune responsabilité pour les dommages dus a une utilisation incorrecte du produit.

Avertissement :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets & modification sans notification préalable.
Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont
leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce document.

Elimination des déchets :
« Ce produit doit étre jeté séparément des ordures ménagéres dans un point de collecte
E approprié. Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageéres ordinaires.
« Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou I'autorité locale responsable de la
gestion des déchets.




Specificaties:

« Afneembare module voor het testen van twee punten op afstand
« Open/kortsluitingstest

« Weergave van aangesloten draden

« Geen verbinding/geen afsluitweerstand indicatie

« Weergave van verkeerde verbinding/niet-parallelle verbinding

« BCN terminator 25 Q/50 Q indicatie

« Batterijstatus indicatie

+ Ethernet 10BASE-2 terminator waardedetectie

« Goed zichtbare LED-display weergeeft bedieningsstatus

« Eén stap bediening

« Snelle reactie tijdens het testproces

« Palmgrootte met draagtas

* 9V batterij

*  MAXIMALE KABELLENGTE 600 FT (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Toepasbare kabels voor het testen van:
1. RJ-45 plug - afgeschermd (STP) of niet-afgeschermd (UTP)
2. RJ-11-stekker - 6-pins telefoonstekker
3. USB-stekker — USB-type A naar USB-type B
4. BNC - Voor het testen van de terminator-waarde

Gebruiksaanwijzing:

1. Sluit één kant van de stekker op de hoofdtesteenheid aan en de andere kant van de stekker op
de externe eenheid (de externe eenheid is te scheiden van de hoofdtesteenheid voor het testen
op afstand).

2. Druk op de “Test™knop op de hoofdtesteenheid.

3. Lees de status op het LED-display af.



1. LED-displayvlak 5. BNC-connector (10BASE-2, 10BASE-5)  |9. RJ-45-connector

2. Testknop 6. RJ-45-connector (netwerken) 10.RJ-11-connector

3. Externe module 7. RJ-11-connector (telefoonsysteem) 11. USB-aansluiting (type A)
4. Hoofdeenheid 8. USB-aansluiting (type B)

Veiligheidsmaatregelen:
Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:

Reinig het product alleen met een droge doek.
Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.
GEBRUIK NIET OP CIRCUITS ONDER SPANNING!

Garantie:

Eventuele wijzigingen en/of aanpassingen aan het product zullen de garantie ongeldig maken. Wij
aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van dit product.

Disclaimer:

Ontwerpen en specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd. Alle logo’s, merken en
productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke
eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Afvalverwerkingsinstructies:
« Dit product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een daartoe aangewezen
ﬁ verzamelpunt. Gooi dit product niet weg bij het huishoudelijk afval.
+ Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of de lokale overheid die
verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.




®

ITALIANO

Caratteristiche:

* Modulo rimovibile per testare due punti remoti

« Test di cablaggio aperto/corto

« Visualizzazione cavi collegati

« Indicazione nessuna connessione/nessuna terminazione

« Visualizzazione connessione errata/connessione non in parallelo
« Indicazione terminazione BCN 25Q / 50Q

« Indicazione carica della batteria buona/bassa

» Rilevamento valore terminazione Ethernet 10BASE-2

« |l display LED facilmente visibile fornisce lo stato dell’attivita

« Operazione una fase

« Risposta veloce durante I'esecuzione del test

« Impugnatura palmare con borsa per il trasporto

« Batteria da 9V

*  LUNGHEZZA MASSIMA DEL CAVO 600 PIEDI (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Cavi applicabili per il test:
1. RJ-45 presa — schermata (STP) o non schermata (UTP)
2. RJ-11 presa — presa telefonica 6P
3. Presa USB — USB tipo A ad USB tipo B
4. BNC — Per testare il valore della terminazione

Istruzioni per l'uso:
1. Collegare un lato della presa all’'unita principale per il test e I'altro lato della presa all’unita
remota (I'unita remota & separabile dall'unita principale per il test per il test remoto).
2. Premere il “Pulsante Test” sull’'unita principale per il test.
3. Leggere lo stato mostrato sul display a LED.
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1. Area display a LED 5. Connettore BNC (10BASE-2, 10BASE-5)[9. RJ-45 jack

2. Pulsante test 6. RJ-45 jack (lavoro in rete) 10.RJ-11 jack

3. Modulo remoto 7. RJ-11 jack (sistema telefonico) 11. USB jack (tipo A)
4. Unita principale 8. USB jack (tipo B)

Precauzioni di sicurezza:
Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:

Pulire il prodotto solo con un panno asciutto.
Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.
NON UTILIZZARE SU CIRCUITI SCOPERTI!

Garanzia:
Qualsiasi modifica e/o cambiamento al prodotto annullera la garanzia. Non si accettano responsabilita
per danni causati da un uso non corretto di questo prodotto.

Scarico di Responsabilita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso. Tutti i
marchi, loghi e nomi dei prodotti sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

Smaltimento:
+ Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei punti di raccolta appropriati. Non
ﬁ smaltite il prodotto con la spazzatura domestica.
« Per maggiori informazioni, contattate il rivenditore o l'autorita locale responsabile per la
gestione dei rifiuti.
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Especificaciones:

* Modulo extraible para probar dos puntos remotos

* Prueba de cableado abierta / breve

« Pantalla de cables conectados

« Indicacién de sin conexion / sin terminador

« Pantalla de conexion incorrecta / conexion no en paralelo

« Terminador BCN 25Q / Indicacién 50Q

« Indicacién de bateria correcta o bateria baja

« Deteccion del valor del terminador Ethernet 10BASE-2

« Pantalla LCD facilmente visible que ofrece el estado de funcionamiento
« Funcionamiento en un solo paso

« Reaccion rapida durante el proceso de prueba

« Tamafio de palma con bolsa de transporte

« Bateria de 9V

+  LONGITUD MAXIMA DEL CABLE DE 600 PIES (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Cables aplicables para la prueba:
1. Toma RJ-45 — apantallado (STP) o no apantallado (UTP)
2. Toma RJ-11 — toma telefénica 6P
3. Toma USB — USB tipo A a USB tipo B
4. BNC — Para probar el valor del terminador

Instrucciones de funcionamiento:
1. Conecte un extremo del enchufe a la unidad probadora principal y el otro extremo del enchufe
a la unidad remota (la unidad remota se puede separar de la unidad probadora principal para
una prueba remota).
2. Pulse el botdn “Test button” en la unidad probadora principal.
3. Lea el estado que se muestra en la pantalla LED.
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. Zona de pantalla LED

. Conector BNC (10BASE-2, 10BASE-5)

9. Toma RJ-45

. Botdn de prueba

Toma RJ-45(en red)

10.Toma RJ-11

._Médulo remoto

5
6.
7

. Toma RJ-11 (sistema telefénico)

11. Toma USB (tipo A)

NENNE

._Unidad master

8.

Toma USB (tipo B)

Precauciones de seguridad:
No exponga el producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:

Limpie el producto solo con un pafio seco.
No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.
iNO LO USE EN CIRCUITOS CON CORRIENTE!

Garantia:

Cualquier cambio y/o modificacion del producto anula la garantia. No podemos asumir ninguna
responsabilidad por cualesquiera dafios causados debidos a un uso incorrecto de este producto.

Exencion de responsabilidad:
Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso. Todas las marcas de
logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a nombre de sus

titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Eliminacion:

« Este producto esta disefiado para desecharlo por separado en un punto de recogida
ﬁ adecuado. No se deshaga de este producto con la basura doméstica.
« Para obtener mas informacién, péngase en contacto con el vendedor o la autoridad local
responsable de la eliminacién de residuos.

13
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Specifikaciok:

* Leveheté modul két egymastdl tavoli pont teszteléséhez

* Vezetékzarlat/-szakadas vizsgalat

« Csatlakozo vezetékek megjelenitése

* Nincs csatlakozas/nincs lezaras kijelzése

* Rossz csatlakozas/nem parhuzamos csatlakozas megjelenitése
« BCN 25Q/50Q lezaro kijelzése

«  Akkumulator j6 vagy lemerlilt allapotanak kijelzése

+ Ethernet 10BASE-2 lezard értékének érzékelése

« Konnyen olvashato LED kijelz6, az lizemallapotot is mutatja
« Egylépéses hasznalat

* Gyors valasz a mérés kozben

« Elfér a tenyérben, hordtaska is jar hozza

* 9 V-os telep

+  MAX. KABELHOSSZ: 180 m (RJ-45/RJ-11/BNC)

A késziilékkel mérhetd kabelek:
1. RJ-45 dugasz — arnyékolt (STP) vagy arnyékolatlan (UTP)
2. RJ-11 dugasz — 6P telefoncsatlakozé
3. USB dugasz — USB A tipusbol USB B tipusba
4. BNC — Megméri a lezar6 értékét

Hasznalati Gtmutaté:
1. Csatlakoztassa a dugasz egyik végét a f6 teszteregységhez, masik végét a levehetd
kihelyezett egységhez (amely levehet6 a f6 teszteregységrél tavoli pontok méréséhez).
2. Nyomja meg a f6 teszteregység prébagombjat.
3. Olvassa le a LED kijelz6n lathat6 allapotot.
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1. LED kijelz6terlilet |5. BNC csatlakoz6 (10BASE-2, 10BASE-5) |9. RJ-45 aljzat

2. Prébagomb 6. RJ-45 aljzat (hal6zati) 10.RJ-11 aljzat

3. Leveheté modul 7. RJ-11 aljzat (telefon) 11. USB csatlakozé (A tipusu)
4. MASTER késziilék |8. USB csatlakozo (B tipust)

Biztonsagi 6vintézkedések:
Vigyazzon, hogy ne érje a terméket viz vagy nedvesség.

Karbantartas:

Szaraz kenddvel tisztitsa a terméket.

Tisztit6- és surolészerek hasznalatat mellézze.

NE HASZNALJA FESZULTSEG ALA HELYEZETT ARAMKOROKON!

Jotallas:

A termék illetéktelen modositasa érvényteleniti jotallasat. Nem vallalunk felelésséget a termék
szakszer(itlen hasznalata miatti karokért.

Jogi nyilatkozat:

Akivitel és a miiszaki jellemzdk el6zetes értesités nélkiil is médosulhatnak. Minden logo, terméknév
és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat ennek tiszteletben
tartasaval emlitjik.

Leselejtezés:
« Aterméket elkiilonitve, a megfeleld gyijtdhelyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a
ﬁ késziiléket a haztartasi hulladék kozé.
« Tovabbi informaciéért Iépjen kapcsolatba a forgalmazdval, vagy a hulladékkezelésért felelés
helyi hatésaggal.

15




Tekniset tiedot:

« Irrotettava moduuli kahden eri pisteen testaamiseen
« lIrrallisen johdon/oikosulun testaus

« Kytkettyjen johtojen nayttd

« Ei kytkentaa/vastusta -merkkivalo

« Virheellinen/ei rinnan -kytkennan naytté

« BCN-vastuksen 25 Q/50 Q merkkivalo

« Paristojen tilan merkkivalo

+ Ethernet 10BASE-2 vastuksen tason tunnistin

« Kayttétilan esitys helppolukuisessa LED-naytossa

* Yksivaiheinen kaytto

« Nopea vaste testauksen aikana

« Kammenen kokoinen kuljetuslaukussa

* 9V paristo

*  MAKSIMI KAAPELIN PITUUS 600 JALKAA (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Testaamiseen soveltuvat kaapelit:
1. RJ-45-liitin — suojattu (STP) tai suojaamaton (UTP)
2. RJ-11-liitin — 6-pin puhelin liitin
3. USB-liitin — USB-A USB-B:hen
4. BNC - Vastuksen testaamiseen

Kéayttoohjeet:
1. Kytke liittimen yksi paa testerin paayksikkoon ja liittimen toinen paa etayksikkoon (etayksikkd
voidaan irrottaa paayksikosta etatestaamista varten).
2. Voit testata padyksikdn painamalla "Test"-painiketta.
3. Lue tila LED-naytolta.
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1. LED-nayttéalue 5. BNC-liitin (10BASE-2, 10BASE-5) 9. RJ-45-liitanta

2. Testauspainike 6. RJ-45-liitanta (verkko) 10.RJ-11-liitanta

3. Etayksikko 7. RJ-11-liitdnta (puhelin) 11. USB-liitanta (A-tyyppi)
4. Paayksikko 8. USB-liitanta (B-tyyppi)

Turvallisuustoimenpiteet:
Al4 altista laitetta vedelle ja kosteudelle.

Huolto:

Puhdista laitetta vain kuivalla liinalla.

Ala kayta liuottimia tai hankausaineita.

ALA KAYTA PIIREIHIN, JOISSA ON VIRTA!

Takuu:
Takuu mitatoityy, mikali laitteeseen tehdaan mita tahansa muutoksia. Emme ole my6skaan vastuussa
vahingoista, jotka johtuvat taméan tuotteen virheellisesta kaytosta.

Vastuuvapauslauseke:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta. Kaikki logot, merkit ja
tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja tuotemerkkeja ja niité on
kéasiteltava sellaisina.

Havittaminen:

« Tama tuote tulee toimittaa havitettdvaksi asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana.
mmm - Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta vastaava viranomainen.
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Specifikationer:

« Lostagbar modul for att testa tva fjarranslutna punkter
«  Oppen/kort kabeltest

« Kopplade kablar display

 Ingen koppling/ingen terminator indikering

« Fel anslutning/ej parallellkoppling display

« BCN terminator 25Q / 50Q indikering

« Braeller lag batteriniva indikering

« Ethernet 10BASE-2 terminatorvarde detektering

< Val synlig LED-display anger driftstatus

« Enstegsfunktion

* Snabb reaktion under testprocessen

« Handflatas storlek med foérvaringsvaska

* 9V batteri

* Maximal kabellangd 600 FOT (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Tillampliga kablar for test:
1. RJ-45-kontakt - skarmad (STP) eller ej skarmad (UTP)
2. RJ-11-kontakt - 6P telefonkontakt
3. USB-kontakt - USB typ A till USB typ B
4. BNC - For att testa terminatorns varde

Driftsinstruktioner:
1. Anslut ena sidan av kontakten till huvudenheten och den andra sidan av kontakten till
fjarrenheten (fjarrenheten kan tas isér fran huvudenheten for fjarrtestning).
2. Tryck pa "knappen Test" pa huvudenheten.
3. Las statusen som visas pa LED-displayen.
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1. LED display omrade |5. BNC kontaktdon (10BASE-2, 10BASE-5) 9. RJ-45-uttag

2. Testknapp 6. RJ-45-uttag (natverk) 10.RJ-11 uttag

3. Fjarrmodul 7. RJ-11-uttag (telefonsystem) 11. USB-uttag (typ A)
4. Huvudenhet 8. USB-uttag (typ B)

Sékerhetsanvisningar:
Utsatt inte produkten for vatten eller fukt.

Underhall:

Rengor produkten endast med en torr trasa.

Anvéand inga rengdringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.
ANVAND INTE PA STROMFORANDE KRETSAR!

Garanti:
Alla andringar och/eller modifieringar pa produkten gor garantin ogiltig. Vi kan inte ta nagot ansvar for
skador som orsakats av felaktig anvandning av denna produkt.

Friskrivningsklausul:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan meddelande. Alla logotyper och
produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina &gare och ar harmed
erkdnda som sadana.

Kassering:
« Denna produkt &r avsedd for separat insamling vid en lamplig atervinningscentral. Slang
ﬁ inte denna produkt bland vanligt hushallsavfall.
« For mer information, kontakta aterforséljaren eller lokal myndighet med ansvar for
avfallshantering.
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Technické specifikace:

* Vyjimatelny modul pro testovani dvou vzdalenych bodd

« Otevieny/zkratovy test vodicl

« Zobrazeni pfipojenych vodicu na displeji

«+ Zadné propojeni/neni indikace terminatoru

+ Spatné propojeni/neparalelni pfipojeni zobrazeno na displeji
* Indikace BCN terminatoru 25 Q/50 Q

 Indikace dobré nebo slabé baterie

« Detekce hodnoty 10BASE-2 terminatoru

« Prehledny LED displej zobrazuje stavové informace

« Operace v postupnych krocich

* Rychla reakce béhem testovaciho procesu

« Velikost vhodna do dlané, s ochrannou brasnou na pfenaseni
* 9V baterie

+  MAXIMALNI DELKA KABELU 600 STOP (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Vhodny pro testovani kabeli:
1. RJ-45 zastrcka — stinéna (STP) nebo nestinéna (UTP)
2. RJ-11 zastr¢ka — 6P telefonni zastrcka
3. USB zastréka — USB typ Ana USB typ B
4. BNC - K testovani hodnoty terminatoru

Pokyny k pouzivani:
1. Pripojte jeden konec zastrcky do hlavniho testeru a druhy konec zastréky do vzdalené jednotky
(vzdalena jednotka je oddélitelna od hlavniho testeru).
2. Stisknéte ,Test button” (testovaci tlaitko) na hlavni jednotce testeru.
3. Zkontrolujte stavové informace zobrazené na LED displeji.
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1. Oblast zobrazeni

o 5. BNC konektor (10BASE-2, 10BASE-5) 9. RJ-45 konektor
LED displeje
2. Testovaci tlacitko  |6. RJ-45 konektor (pfipojeni do sité) 10.RJ-11 konektor
3. Vzdaleny modul 7. RJ-11 konektor (telefonni systém) 11. USB konektor (typ A)

4. Hlavni jednotka 8. USB konektor (typ B)

Bezpecnostni opatieni:

Vyrobek nevystavujte vodé nebo vihkosti.

Udrzba:

Vyrobek Cistéte pouze suchym hadfikem.

Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostiedky.

NEPOUZIVEJTE NA OBVODECH S NAPETIM!

Zaruka:

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zaruka zanika. Pfi nespravném pouzivani tohoto vyrobku
vyrobce nenese odpovédnost za vzniklé Skody.

Vylouéeni zodpovédnosti:
Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. V8echna loga a
obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky prislusnych vlastnikd a jsou chranény zakonem.

Likvidace:
« Likvidacl tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné. Nevyhazujte tento vyrobek s

ﬁ komunalnim odpadem.
« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy odpovédné za nakladani s
odpady.
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Date tehnice:

* Modul detasabil pentru testarea a doua puncte externe

+ Test scurtcircuit/circuit deschis

« Afisaj fire conectate

« Indicator conexiune/terminatie absenta

« Afisaj conexiune incorectd/conexiune non-paraleld

« Mufa BCN cu indicatie 25Q / 50Q

« Indicatie baterie in stare buna sau aproape de epuizare

+ Detectare valoare mufa Ethernet 10BASE-2

« Afisajul cu leduri usor de consultat indica stadiul functionarii
« Utilizare intr-un singur pas

* Reactie rapida in decursul procesului de testare

« Portabil intr-o mana, prevazut cu geanta de transport

« Baterie 9V

+  LUNGIME MAXIMA CABLU 600 De Picioare (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Cabluri aplicabile pentru testare:
1. Mufa RJ-45 — ecranata (STP) sau neecranata (UTP)
2. Mufa RJ-11 — mufa telefonica 6P
3. Mufa USB — USB tip Ala USB tip B
4. BNC - Pentru testarea valorii terminatiei

Instructiuni utilizare:
1. Conectati o parte a mufei la unitatea principala a testerului si cealalta parte la unitatea externa
(unitatea externa poate fi separata de unitatea tester principala pentru testarea externa).
2. Apasati ,butonul de testare” de pe unitatea principala a testerului.
3. Cititi starea indicata pe afisajul cu leduri.
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. Zona de afisare cu leduri

. Conector BNC (10BASE-2, 10BASE-5)

9. Mufa RJ-45

. Buton de testare

. Mufa RJ-45 (retea)

10.Mufa RJ-11

._Modul extern

. Mufa RJ-11 (sistem telefonic)

11. Mufa USB (tip A)

NENNE

. Unitate principala

. Mufa USB (tip B)

Masuri de siguranta:

Nu expuneti produsul apei sau umezelii.

Intretinere:

Curétati produsul doar cu o carpa uscata.
Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.
ANU SE UTILIZA PE CIRCUITE SUB TENSIUNE!

Garantie:

Orice schimbari si/sau modificari ale produsului vor anula garantia. Nu putem accepta
responsabilitatea pentru daunele provocate de utilizarea incorecta a acestui produs.

Renuntarea la raspundere:
Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila. Toate siglele marcilor
si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale proprietarilor de
drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Eliminare:

« Acest produs a fost creat pentru colectare separata la un punct de colectare adecvat. Nu

ﬁ eliminati acest produs odata cu deseurile menajare.
« Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea locala responsabila pentru
gestionarea deseurilor.
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EAAHNIKA

MNpodiaypapég:

* AgaipoUpevn povada yia Tn SoKIpr dU0 ATTOPAKPUOUEVWY ONUEIWV
*  Aokipr avoIXToU KUKAWHATOG/BPaXUKUKAWHATOG

« TpoPoAr cuvdedepévwv KaAwdiwv

« ‘Evdeign amouciag ouvdeong/TepuaTikoU

*  TMpoPoAr) eo@aiuévng auvdeang/un TTapdAAnAng olvdeong

« 'Evdeign teppatioti BCN 25Q / 50Q

* 'Evdeign kaAfg ) XaunAng atddung prratapiag

« Avixveuon Tipng TeppartikoU Ethernet 10BASE-2

« TpoBoAn Tng katdoTaong AsiToupyiag oTnv euavayvwaTn 086vn LED
« Aermoupyia og éva BApa

« Tpriyopn amokpion kard Tn diadikacia doKIufg

«  X10 PéyeBog TNG TTAAGUNG PE GUVODEUTIKN Brikn PETAPOPAg

*  Mmarapia 9V

*  METIZTO MHKOZ KAAQAIQN 600 MOAIA (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

ZupBard KaAwdia TTPog SoKIHA:
1. BUopa RJ-45 — Bwpakiopévo (STP) ) un Bwpakiouévo (UTP)
2. BUopa RJ-11 — TnAepwvikd Buopa 6P
3. Buopa USB — USB TuTrou A éwg USB TUTTOU B
4. BNC - lNa dokiyA TG TIAG TEPUATIOTH

0dnyieg AsiToupyiag:

1. ZuvdéoTe TN Wi TTAEUPE Tou BUOUATOG OTNV KUpIa Hovada SoKINAG Kal TNV GAAN TTAEupd Tou
BUOPATOG OTNV ATTOMOAKPUOPEV PHOVADdA (N ATTOPAKPUCHEVN HOVADa aTTOoTTIATal aTrd TNV KUpIa
Hovada JOKIUAG YIa aTTOPOKPUTHEVN SOKIWN).

2. Méote 10 «KoupTri SokIPAg» oTnv KUpia Jovada doKIYAG.

3. AiaBdoTe TV KatdoTtaon Tou eggavieTal otnv 08évn LED.
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1. Mepioxn 08évng LED 5. Zuvdeopog BNC (10BASE-2, 10BASE-5) |9. Ymodoxn RJ-45

2. KoupTri dokiyng 6. Ymodoxr RJ-45 (dikTiwon) 10. Ymodoxn RJ-11
. . . . . 11. Ymodoxr USB

3. Amopakpuopévn govada  |7. YTodoxn RJ-11 (cUoTnua TnAepwvou) (16Tr0U A)

4. Kipia povada 8. Ymodoxn USB (10trou B)

Npo@uAdgeig aocpalciag:

Mnv ekBETETE TO TIPOIdV O€ VEPS i Uypaaia.

Tuvtipnon:

KaBapiete 10 TTPOidV HOVO pE aTEYVO TTAVi.
Mn xpnoipoTrolgite SIGAUTEG 1} AEIQVTIKA.
MHN XPHZIMOMOIEITE ZE ENEPTA KYKAQMATA!

Eyyunon:

H epappoyry aAAaywv ri/kal TPOTTOTTOINCEWY OTO TIPOIOV CUVETTAYETAl OKUPWON TNG £yyunang. Aev
PEpoupE kapia eudbuvn yia Bavég BAGBES TTou evOEXETal va TTPOKANBOUV atrd TNV akatdAANAn xprion
auToU TOU TTPOIGVTOG.

ARnAwon atrotroinong euBivNg:
To ox£€d10 Kal T XapaKTNPIOTIKA uTTopouv va aAAdEouv xwpig kapia rpoeidotroinan. OAa Ta AoydtuTa,
Ol ETTWVUIEG KOl OI OVOPATiEG TTPOIOVTWY Eival EUTTOPIKG OAPATA i} OTjHATA KOTATEBEVTA TWV
QVTIOTOIXWV KATOXWV Kal dIa TOU TIapdvTog avayvwpifovtal wg TETold.
Amoppiyn:

* AuTto To TTpoIdV TTpoopileTal yia EEXWPIOTH auANoyr o€ KaTdAANAo onueio gulAoyig. Mnv
E QATTOPPITITETE TO TIPOIOV padi PE Ta OIKIaKE atréBAnTa.

« Ta mepIoodTEPES TTANPOPOPIES ETTIKOIVWVATTE HE TOV QVTITIPOOWTTO 0AG 1 TIG TOTTIKEG APXEG

dlaxeipiong atmoBAATwWY.
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Specifikationer:

« Aftagelig modul til at teste to fjerne punkter

« Test af abne kredslab/kortslutningstest

« Visning af tilsluttede ledninger

 Ingen forbindelse/ingen afslutningsstik

« Visning af forkerte forbindelser/ikke-parallelforbindelser

« BCN-afslutningsstik 25Q / 50Q indikation

« Batteri-indikator, viser opladet og lavt batteriniveau

« Registrering af veerdien pa afslutningsstikket pa Ethernet 10BASE-2
« Let synlig LED-skeerm med betjeningsstatus

« Et-trin betjening

* Hurtig reaktion under testprocesserne

+ Handstgrrelse med bzerepose

* 9V batteri

*  MAKSIMAL KABELLANGDE 600 FOD (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Egnet til at teste folgende kabler:
1. RJ-45 stik — beskyttet (STP) og ikke-beskyttet (UTP)
2. RJ-11 stik — 6P telefonstik
3. USB stik — USB type A til USB type B
4. BNC - Til at teste vaerdien pa afslutningsstikket

Betjeningsinstruktioner:
1. Forbind den ene side af stikket til testenheden, og den anden side af stikket til fiernenheden
(fiernenheden kan adskilles fra testenheden, nar du skal fiernteste).
2. Tryk pa “Test-knappen” pa testenheden.
3. Lees statussen pa LED-skeermen.
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1. LED-skeermomrade 5. BNC-stik (10BASE-2, 10BASE-5) 9. RJ-45 stik

2. Test-knap 6. RJ-45 stik (netveerk) 10.RJ-11 stik

3. Fjernmodul 7. RJ-11 stik (telefonsystem) 11. USB stik (type A)
4. Hovedenhed 8. USB stik (type B)

Sikkerhedsforholdsregler:

Udseet ikke produktet for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:

Produktet ma kun renggres med en ter klud.
Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende rengaringsmidler.
MA IKKE BRUGES PA STROMF@RENDE KREDSL@B!

Garanti:

Andringer og/eller modifikationer af produktet vil medfere bortfald af garantien. Vi fralaegger os

ethvert ansvar for skader forarsaget pa grund af forkert brug af produktet.

Ansvarsfraskrivelse:

Design og specifikationer kan aendres uden varsel. Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker
eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive ejere og anses herved som sadan.

Bortskaffelse:

« Dette produkt skal afleveres pa et passende affalds indsamlingspunkt. Bortskaf ikke dette
E produkt sammen med husholdningsaffald.
« For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale myndighed der er ansvarlig for

kontrol af affald.
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Spesifikasjoner:

« Avtakbar modul for testing av to fierntliggende punkter
«  Apen/kort-kablingstest

« Visning av tilkoblede ledninger

« Ingen indikasjon for tilkobling/terminator

« Visning av feil tilkobling/ikke-parallell tilkobling

« Indikasjon for BCN-terminator 25Q / 50Q

« Indikasjon for gjeldende batteriniva

« Deteksjon av Ethernet 10BASE-2-terminatorverdi

« Lett synlig LED-skjerm viser driftsstatus

« Ettstegs-drift

« Rask reaksjon under testprosess

+ Handflatestgrrelse med beereveske

*  9V-batteri

*  MAKSIMAL KABELLENGDE: 600 FOT (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

Gjeldende kabler for testing:
1. RJ-45-plugg —isolert (STP) eller ikke-isolert (UTP)
2. RJ-11-plugg — 6P-telefonplugg
3. USB-plugg — USB-type A til USB-type B
4. BNC - For a teste terminatorverdien

Driftsinstruksjoner:
1. Koble en side av pluggen til hoved-testerenheten og den andre siden av pluggen til
fiern-enheten (fiern-enheten er separat fra hoved-testerenheten for fierntesting).
2. Trykk pa “Test-knappen” pa hoved-testerenheten.
3. Les statusen vist pa LED-skjermen.
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1. LED-skjermomrade  |5. BNC-kontakt (10BASE-2, 10BASE-5) 9. RJ-45-kontakt

2. Test-knapp 6. RJ-45-kontakt (nettverk) 10.RJ-11-kontakt

3. Fjern-modul 7. RJ-11-kontakt (telefonsystem) 11. USB-kontakt (type A)
4. Hovedenhet 8. USB-kontakt (type B)

Sikkerhetsforhandsregler:
Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Vedlikehold:

Rengjer produktet kun med en terr klut.

Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

IKKE BRUK PA STROMFGRENDE KRETSER!

Garanti:
Eventuelle endringer og/eller modifikasjoner av produkter opphever garantien. Vi tar ikke ansvar for
skade som forarsakes av ukorrekt bruk av dette produktet.

Ansvarsfraskrivelse:
Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel. Alle logoer, merker og produktnavn er
varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og skal behandles som dette.

Avhending:
« Dette produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder. Du ma ikke avhende dette
E produktet som husholdningsavfall.
« Ta kontakt med leverandgren eller lokale myndigheter hvis du @nsker mer informasjon om
avhending.
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Cneundmkaums:

+  CbeMHbIl MOAYNb AMNsi NPOBEPKU ABYX YAANEHHBIX TOYEK

+ TpoBepka Ha OTKPbITYO/KOPOTKYIO MPOBOAKY

+  OToGpaxeHVe NOAKIOYEHHBIX MPOBOLOB

* YKasaTernb OTCyTCTBWSI COEAUHEHs/TepMuHaTopa

*  OTobGpaxeHne HEBEPHOTO COeMHEHUs/HE NapasnnenbHoro COeanHeHNs

« YkasaHue areHTa TepmuHaTopa BCN 25Q / 50Q

*  YkasaHue MomnHoro 1 H13Koro 3apsiaa 6atapeu

«  OGHapyxeHue 3HayeHus TepmuHaTtopa Ethernet 10BASE-2

« CaeToAMOAHbIN 3KpaH ¢ 6onblunM n3obpaxeHnem ykasbiBaeT Ha COCTOsiHMe paboTbl
« [owaroeas pa6oTa

+ BblcTpas ckopocTb OTBETa BO BpeMsi NpoBepkun

« KomnakTHbIi pa3mep C nafoHb 1 dyTnsp

« bBartapes 9B

*  MAKCUMANbHAA ONNHA KABENA —600 ®YTOB (180 m) (RJ-45/RJ-11/BNC)

anMeHﬂeMble kabenu AnsA NPpoBepKu:
1. Pa3bem RJ-45 — akpaHupoBaHHas BuTasi napa (STP) unu HeakpaHupoBaHHas BuUTasi napa
(UTP)
2. PasbeMm RJ-11 — TenedoHHbIN KOHHEKTOp 6P
. USB-nopt — USB T1n A no USB Tvna B
BNC — ans npoBepku 3HaueHusi TepMuHaTopa

w

MHCprKLWIil no 3KcnnyaTayuu:

1. MoaKniounTb OfHY CTOPOHY KOHHEKTOPA K OCHOBHOMY GIOKY MyNbTUMETPa, a ApYrylo CTOPOHY
KOHHEeKTopa — K yAaneHHoMy 6rnoky (yaaneHHbli 6rok oTaenum oT OCHOBHOTO Brioka
MynbTUMETpa AnNs YAaneHHON nNpoBepKu).

2. Haxwmute «KHonky npoBepku» Ha OCHOBHOM Brioke MynbTUMeTpa.

3. O6paTtnTe BHMMaHWe Ha cTaTyc, oTobpaxaemblil Ha CBETOAVOAHOM 3KpaHe.
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1. O6nacTtb CBETOAMOAHOTO
nHgukaropa

Konnektop BNC (10BASE-2, 10BASE-5)

9. Pasbem RJ-45

2. KHonka npoBepku

Pa3bem RJ-45 (ceTeBoit)

10.Pasbem RJ-11

3. YganeHHbIn Moaynb

Pa3bem RJ-11 (TenedpoHHas cuctema)

11. Pasbem USB (Tun A)

4. OcHoBHoi 6ok

@ |N|o| o

Pasbem USB (tun B)

MepbI 6ezonacHocTH:

He ponyckaiite Bo3gencTBusi BOAbI UNu BRaru.

TexHu4eckoe o6cnyxuBaHue:

Ouuwiarite yCTPOMNCTBO TOMBKO CyXOW TKaHbHO.
He NPOU3BOANTE OYUCTKY C UCMONb3oBaHUEM paCTBOpMTeJ'IeVI wnun aﬁpaawaoa.
HE UCMONb3YWTE AN1A LIEMW NOA HAMPSYKEHVEM!

FapaHTuA:

NioBble U3aMeHeHUs 1 / Uy MoandUKaLMK YCTPOMCTBA NPUBEAYT K aHHYIMPOBaHWIO NpaB
nonb3oBaTensi Ha rapaHTuitHoe obcnyxueaHne. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTY 3a yLuepo,
NOHECEHHbIN BCIEACTBUE HENPABUILHOIO UCMONb30BAHWS 3TOTO NPOAYyKTa.

OroBopku:

[n3aitH 1 TEXHUYECKVNE XapaKTEPUCTUKK MOTYT BbiTb M3MEHEHbI 6e3 NPeABapUTENLHOTO YBEAOMITEHNSI.
Bce norotunel GpeHAoB 1 Ha3BaHWsi IPOAYKTOB ABMSIOTCA TOBAPHBIMU 3HAKaMu U
3aperncTpUpoBaHHbLIMU TOProBLIMU MapKaMu UX COOTBETCTBYIOLLMX BNaAenbLEB U criefoBaTenbHO

NPU3HAKTCA TAKOBbLIMW.

YTunusaums:

+ 370 yCTPONCTBO NpeAHa3HaYeHo Ans pasaensHoro cbopa B COOTBETCTBYIOLLEM MyHKTE
cbopa oTxoaoB. He BbiGpackiBaiTe 3T0 YCTPOMCTBO BMECTE C ObITOBLIMM OTXOAAMMU.

« [nsi nonyYeHus AOMOMHUTENbHOW MHOpMaLIMM 06paTUTeCh K MPOAABLY U B MECTHBbIN
opraH BnacTu, OTBETCTBEHHbI 32 YTUNM3aLMio OTXOL0B.
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